If you would like to be a SASI
volunteer, please contact us.

VVolunteer Requirements In-
clude:

. Atleast 18 years of age

. Complete 8 hours of sex-
ual assault advocacy train-

ing
. Agree to a criminal and
reference check

Si le interesa ser voluntario,
por favor de comunicase con
nosotros. Los requisitos pa-
ra los voluntarios incluyen:

. Tener por los menos 18
anos de edad

« Asistir 8 horas de entrena-
miento

« Acceder a un chequeo cri-
minal y referencias

The S.A.S.IL. concept is based on the
commitment that every sexual as-
sault victims has the right to sup-
port and advocacy. The program
provides trained volunteers who
advocate and are the answer to
early intervention in the lives of
sexually victimized individuals.

El concepto del programa S.A.S.I.
se basa en el compromiso de que
cada victima de abuso sexual tie-
ne el derecho en ser apoyada y
representada. El programa usa
voluntarios entrenados dquienes
representan y acuden en ayudar
inmediatamente cuando personas
son agredidas sexualmente.

S.A.S.I. PROGRAM
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Brenda Hoffman
S.A.S.1. Program Director

Please direct any questions or referrals

to Brenda Hoffman or JoAnne Garza at

(956) 725-2522.
Cualquier pregunta sobre el programa

0 para referir un caso, favor de comuni-

carse con Brenda Hoffman o JoAnne
Garza.

The S.A.S.I. Program is funded by
the Sexual Assault Prevention
and Crisis Services Department
of the Office of the Attorney Gen-
eral.

The S.A.S.I. Program is designed
to provide free comprehensive
services to sexual assault victims
of all ages.

El Programa S.A.S.I. esta patroci-
nado por el Departamento de Pre-
vencion de Asalto Sexual y servi-
cios de crisis de la Oficina del
Abogado General en Tejas.

El programa S.A.S.I. esta disefia-
do para proveer servicios com-
prensivos para victimas de abuso
sexual de todas las edades.

S.A.S.1. Services Include:
24-hour crisis intervention

« Emotional support

« Explanation of the medical
process

« Explanation of the criminal jus-
tice system

« Explanation of the victims
rights

« Assistance with filling out
Crime Victim’s Compensation
applications

« Medical, legal and court
accompaniment

o Referral services
o Counseling services

Servicios de S.A.S.1. Incluyen:

o Intervencion en crisis las 24hrs.
del dia

e Apoyo emocional

« Explicacion del procedimiento
medico

o Explicacion del sistema crimi-
nal de justicia

» Explicacion de sus derechos
como victima

e Ayuda con los tramites para la
solicitud de compensacion para
victimas

Acompafiamiento en la corte

o Servicios de canalizacién

Terapia para victimas de abuso

Presentations to the

Community Available.

Topics Include:

Date Rape
Acquaintance rape

Sexual, physical, emo-
tional abuse

Internet Safety
Sexual Harassment

Preventing Sexual As-
sault

Presentaciones dispon-
ibles para la comuni-
dad.

Temas Incluyen:

Violacion en cita

Como detectar y pre-
venir el abuso sexual,
fisico, y emocional

Lo que debe saber so-
bre el Internet

Violencia entre parejas

Acoso Sexual



